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Safety and Compliance
PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE OPERATION
1.	 Establish that both vehicles have the same polarity, i.e. both vehicles have either 

positive earth or both have negative earth. (All vehicles manufactured after 1980 
are negative earth).

2.	 Switch off all electrical equipment on both vehicles, including ignition. Select 
neutral gear (or park if automatic transmission) and apply the handbrake. Ensure 
that vehicles are not touching.

CONNECTION INSTRUCTIONS FOR NEGATIVE EARTH VEHICLES
Connecting the Booster Cable
1.	 Connect the RED cable to the positive (+) terminal of the booster battery.
2.	 Connect the other end of the RED cable to the positive (+) terminal of the flat 

battery.
3.	 Connect the BLACK cable to the negative (-) terminal of the battery.
4.	 Make final connection of the BLACK cable to a substantial, unpainted point on 

the chassis or engine of the vehicle with the flat battery.
5.	 Ensure that this point is away from the battery, carburetor, fuel lines or brake 

pipes to minimize any fire risk caused by sparking.

STARTING
1.	 Ensure that the leads are well clear of any moving parts.
2.	 Start the engine of the “good” (booster) vehicle and allow to run for about one 

minute.
3.	 Attempt to start the “dead” (flat) vehicle and once started allow to run for at least 

one minute (DO NOT allow the cable to become hot. If they do, switch off the 
engine and allow them to cool).

DISCONNECTING THE CABLES
1.	 Stop the engine of the “good” (booster) vehicle.
2.	 Disconnect the leads by reversing the order of the connection sequence.
3.	 Take great care to keep clear of moving parts when disconnecting from the 

running vehicle.
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WARNING
1.	 Explosive gases may be present. Take great care not to create sparks. 

Extinguish all cigarettes and any naked flames.
2.	 Avoid clamps coming into contact with each other or the vehicle body.
3.	 Ensure that all jewellery is removed from the hands, wrist and neck before 

working on the battery.
4.	 Ensure that hands and clothing, (particularly belts, ties and scarves) are clear 

form fan blades and other moving or hot engine parts.
5.	 Ensure that the vehicles are not touching.
6.	 If the vehicle is reluctant to start, then seek expert advice on the cause.
7.	 After use, store the cables in the bag provided to prevent cable damage.

POS NEG POS NEG

1
2

1. Connect positive cable to positive terminals.
2. Connect negative cable to negative terminal of 
booster battery and engine block of dead vehicle.

BOOSTER BATTERY WEAK BATTERY ENGINE BLOCK

Top Post
Terminal

Side Post
Terminal

Designed to Work Property with All 
Standard Vehicle Batteries

B074DMCRND-Amazon-Booster cables_QG_V03 (US).indb   3 11/9/17   3:20 PM



4

Warranty Information
To obtain a copy of the warranty for this product:

Visit amazon.com/AmazonBasics/Warranty

— or —

Contact Customer Service at 1-866-216-1072
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Seguridad y Cumplimiento
LEA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR
1.	 Asegúrese de que ambos vehículos tengan la misma polaridad; vale decir, 

que ambos vehículos tengan conexión a tierra positiva o negativa. (Todos los 
vehículos fabricados después de 1980 tienen conexión a tierra negativa).

2.	 Apague todos los equipos eléctricos en ambos vehículos, incluido el arranque. 
Seleccione la marcha neutra (o estacionamiento (park) si es un vehículo automático) 
y aplique el freno de mano. Asegúrese de que los vehículos no se toquen.

INSTRUCCIONES DE CONEXIÓN PARA VEHÍCULOS CON CONEXIÓN A 
TIERRA NEGATIVA
Conexión De Los Cables De Arranque
1.	 Conecte el cable ROJO al terminal positivo (+) de la batería de arranque.
2.	 Conecte el otro extremo del cable ROJO al terminal positivo (+) de la batería 

descargada.
3.	 Conecte el cable NEGRO al terminal negativo (-) de la batería de arranque.
4.	 Realice la conexión final del cable NEGRO a un punto sustancial, sin pintar, del 

chasis o motor del vehículo con la batería descargada.
5.	 Asegúrese de que este punto esté lejos de la batería, carburador, líneas de 

combustible y tuberías de freno, para reducir cualquier riesgo de incendio 
producido por chispas.

ARRANQUE
1.	 Asegúrese de que los cables estén lejos de cualquier pieza móvil.
2.	 Encienda el motor del vehículo “bueno” (arranque) y déjelo andando durante 

aproximadamente un minuto.
3.	 Intente arrancar el vehículo “muerto” (descargado) y cuando encienda déjelo 

andando durante al menos un minuto (NO deje que el cable se caliente. Si lo 
hace, apague el motor enseguida y déjelo enfriar).

DESCONEXIÓN DE LOS CABLES
1.	 Detenga el motor del vehículo “bueno” (arranque).
2.	 Desconecte los cables invirtiendo el orden de la secuencia de conexión.
3.	 Tenga mucho cuidado de mantener despejadas las piezas móviles al 

desconectar los cables del vehículo encendido.
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ADVERTENCIA
1.	 Podría haber gases explosivos. Tenga mucho cuidado de no crear chispas. 

Apague cualquier cigarrillo y llama abierta.
2.	 Evite que las pinzas entren en contacto entre sí o con el cuerpo del vehículo.
3.	 Asegúrese de quitarse cualquier tipo de joyería de sus manos, muñecas y cuello 

antes de trabajar con la batería.
4.	 Asegúrese de que sus manos y prendas (particularmente cinturones, corbatas 

y bufandas) estén lejos de las aspas del ventilador y otras piezas móviles o 
calientes del motor.

5.	 Asegúrese de que los vehículos no se toquen.
6.	 Si el vehículo no quiere encender, solicite ayuda a un experto para encontrar la 

causa del problema.
7.	 Después de usarlos, almacene los cables en la bolsa incluida para evitar que 

se dañen.

POS NEG POS NEG

1
2

1. Conecte el cable positivo a terminales positivos.
2. Conecte el cable negativo al terminal negativo 
de la batería de arranque y bloque del motor del 
vehículo muerto.

BATERÍA DE 
ARRANQUE

BATERÍA DÉBIL BLOQUE 
DEL MOTOR

Terminal de 
orientación 
superior

Terminal de 
orientación 
lateral

Diseñado para funcionar 
correctamente con todas las 
baterías vehiculares estándar
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Información Sobre La Garantía
Para obtener una copia de la garantía de este producto:

Visite amazon.com/AmazonBasics/Warranty

— o —

Contacte al centro de atención al cliente al  
1-866-216-1072
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Sécurité Et Conformité
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES PRÉSENTES INSTRUCTIONS AVANT 
UTILISATION
1.	 Assurez-vous que les deux véhicules comportent la mêmes polarité, c.-à-d. que 

les deux véhicules sont dotés d’une mise à la masse positive ou d’une mise à la 
masse négative. (Tous les véhicules fabriqués après 1980 sont dotés d’une mise 
à la masse négative.)

2.	 Mettez hors tension tout le matériel électrique des deux véhicules, et coupez 
également le contact. Mettez le levier de vitesses au point mort (ou positionnez-
le sur P s’il s’agit d’un modèle à transmission automatique), puis tirez le frein à 
main. Assurez-vous que les véhicules ne se touchent pas.

INSTRUCTIONS RELATIVES AU RACCORDEMENT DES VÉHICULES DOTÉS 
D’UNE MISE À LA MASSE NÉGATIVE
Branchement Des Câbles De Démarrage
1.	 Branchez le câble ROUGE sur la cosse positive (+) de la batterie d’appoint.
2.	 Branchez l’autre extrémité du câble ROUGE sur la cosse positive (+) de la 

batterie déchargée.
3.	 Branchez le câble NOIR sur la borne négative (-) de la batterie.
4.	 Enfin, branchez le câble NOIR sur un point évident non peint du châssis ou du 

moteur du véhicule à la batterie déchargée.
5.	 Assurez-vous que ce point se trouve à l’écart de la batterie, du carburateur et 

des conduites de carburant ou de frein, afin de réduire au minimum tout risque 
d’incendie dû à des étincelles.

DÉMARRAGE
1.	 Assurez-vous que les câbles sont bien à l’écart de toute pièce mobile.
2.	 Démarrez le moteur du véhicule « en état de marche » (d’appoint), et laissez-le 

tourner pendant environ une minute.
3.	 Tentez de démarrer le véhicule « à plat » (déchargé) puis, une fois qu’il a démarré, 

laissez tourner le moteur pendant au moins une minute (NE PAS laisser chauffer 
les câbles. Si cela se produit, coupez le moteur, puis laissez-les refroidir).

DÉBRANCHEMENT DES CÂBLES
1.	 Coupez le moteur du véhicule « en état de marche » (d’appoint).
2.	 Débranchez les câbles dans l’ordre inverse de l’ordre de branchement.
3.	 Veillez à vous maintenir bien à l’écart de toute pièce mobile lorsque vous 

débranchez les câbles du véhicule en marche.
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AVERTISSEMENT
1.	 Risque de présence de gaz explosifs. Veillez bien à ne pas créer d’étincelles. 

Éteignez toute cigarette et flamme nue.
2.	 Veillez à ce que les pinces n’entrent pas en contact l’une avec l’autre ou avec la 

carrosserie du véhicule.
3.	 Veillez à retirer tout bijoux de vos mains, de vos poignets et de votre cou avant 

de travailler sur la batterie.
4.	 Veillez à maintenir vos mains et vos vêtements (en particulier les ceintures, les 

cravates et les écharpes) à l’écart des pales du ventilateur et de toute autre 
pièce chaude ou mobile du moteur.

5.	 Assurez-vous que les véhicules ne se touchent pas.
6.	 Si le véhicule refuse de démarrer, demandez alors conseil à un expert 

concernant la cause de ce problème.
7.	 Après utilisation, rangez les câbles dans le sac fourni afin de ne pas les 

endommager.

POS NEG POS NEG

1
2

1. Branchez le câble positif sur les cosses positives.
2. Branchez le câble négatif sur la cosse négative 
de la batterie d’appoint et sur le bloc moteur du 
véhicule en panne.

BATTERIE 
D’APPOINT

BATTERIE 
DÉCHARGÉE

BLOC MOTEUR

Cosse pour 
bornes 
supérieures

Cosse pour 
bornes 
latérales

Conçu pour fonctionner 
correctement avec toutes les 

batteries standards de véhicules

B074DMCRND-Amazon-Booster cables_QG_V03 (US).indb   9 11/9/17   3:20 PM



10

Informations Relatives à La Garantie
Pour vous procurer une copie de la garantie couvrant ce produit:

Veuillez vous rendre sur amazon.com/
AmazonBasics/Warranty

— ou —

Contactez le service à la clientèle en composant le: 
1-866-216-1072
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安全および守るべきこと
ご使用の前にこれらの安全指示を注意深く読んでください。
1.	 双方の車の極が同じであることを確認してください、例えば、どちらの車

もプラスボディーアースまたはどちらもマイナスボディーアースである。
（1980 年以降に作られた車は全てマイナスアースです）。

2.	 始動スイッチも含め、両車の全ての電子装置を切ってください。ギアはニュ
ートラルに入れて（オートマチック車であれば P = パーク）ハンドブレーキ
を掛けてください。双方の車が触れ合っていないことを確認してください。

マイナスボディーアース車のための接続指示
ブースターケーブルを接続する
1.	 ブースターバッテリのプラス（+）ターミナルに赤いケーブルを接続します。
2.	 バッテリが上がっているほうのバッテリのプラス（+）ターミナルに赤いケ

ーブルを接続します。
3.	 ブースターバッテリのマイナス（-）ターミナルに黒いケーブルを接続します。
4.	 黒いケーブルをシャーシのしっかりした、ペンキを塗っていないポイントま

たはバッテリーのあがった車のエンジンにつなぎます。
5.	 スパークでの火事のリスクを防ぐため、このポイントがバッテリー、キャ

ブレター、燃料ラインやブレーキパイプから離れていることを確認してく
ださい。

スタートする
1.	 リードと動くパーツとの間に十分な距離があることを確認してください。
2.	 「いい方の」（ブースター側）車のエンジンを始動し、1 分ほどそのまま動

かしておきます。
3.	 「死んだほうの」（バッテリーのあがった）車を始動させてみて、始動した

のであれば最低 1 分はそのまま動かしておきます（ケーブルが熱くならない
ようにしてください。もし熱くなるようであれば、エンジンを切り、エンジ
ンを冷やしてください）。

ケーブルを外す
1.	 「いいほうの」（ブースター側）車のエンジンを切ります。
2.	 接続したときと逆の順序でリードを外します。
3.	 エンジンが動いている車からリードを外す際には、動くパーツとの間に十分

な距離があるよう特に注意を払ってください。
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警告
1.	 爆発性のガスがある可能性があります。スパークが出ないよう特に注意して

ください。タバコや裸火は全て消してください。
2.	 クランプが互いに触れ合う、または車のボディーに触れることがないように

してください。
3.	 バッテリーをいじる前に、手、手首や首から全てのアクセサリーを外して

ください。
4.	 手や着ている物（特にベルト、ネクタイやスカーフ）がファンブレードや他

の動くパーツや熱いパーツに近づかないようにしてください。
5.	 双方の車が触れ合っていないことを確認してください。
6.	 車が始動しないときは、この件について専門家のアドバイスを受けてくだ

さい。
7.	 使用後は、ケーブルのダメージを防ぐために含まれている袋に保管してく

ださい。

POS NEG POS NEG

1
2

1.プラスのケーブルはプラスのターミナルに接続し
てください。
2.マイナスのケーブルは、バッテリーのあがった車
のブースターバッテリーやエンジンブロックに接続
してください。

ブースターバッテリー 弱いバッテリー エンジンブロック

トップポストの
ターミナル

サイドポストの
ターミナル

全ての、車用標準バッテリーと使える
ようデザインされています。
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保証について
この製品の保証書のコピーを入手するには：

ホームページ： amazon.jp/AmazonBasics/Warranty

- または -

カスタマーサービス 0120-899-276 にご連絡ください。
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